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Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, 
dodatno opremo, podatke o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si 
želite udobno ogledati videoposnetek z navodili – s kodami QR boste 
zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?
Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so grafične kode, 
ki jih je mogoče prebrati s kamero pametnega telefona in na primer 
vsebujejo povezavo do spletne strani ali kontaktne podatke. 
Prednost za vas: Ni več nadležnega prepisovanja spletnih naslovov ali 
kontaktnih podatkov!

Postopek:
Za optično branje kode QR potrebujete le pametni telefon, nameščen 
program (bralnik) za branje kod QR ter povezavo z internetom. Bralniki 
kod QR so praviloma na voljo za brezplačen prenos iz spletne trgovine  
s programi (aplikacijami) vašega pametnega telefona.

Preizkusite zdaj
S pametnim telefonom preprosto optično preberite 
naslednjo kodo QR in izvedite več o Hoferjevem izdelku,  
ki ste ga kupili.

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na 
Hoferjevem storitvenem portalu na spletnem naslovu 
www.hofer-servis.si.

 Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroški povezave z internetom,  
kar je odvisno od vrste vaše naročnine.
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Izdelku so ob dobavi priložene štiri 1,5-voltne baterije tipa LR6 (AA).

Vsebina kompleta/deli naprave
1 Rešetka za žar

2 Pokrov

3 Posoda za lesno oglje

4 Posoda za netenje ognja

5 Notranja posoda

6 Zunanja posoda

7 Sponka, 2×

8 Stikalo za vklop/izklop

9 Cev za vpihovanje zraka

10 Pokrov predala za baterije

11 Predal za baterije

12 Transportna torba (ni na sliki)
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Splošno
Navodila za uporabo preberite in shranite

Ta navodila za uporabo sodijo k temu žaru na lesno oglje z električnim 
zračenjem (v nadaljevanju imenovan samo „žar“). Vsebujejo pomembne 
informacije o začetku uporabe in ravnanju z izdelkom.
Pred začetkom uporabe žara skrbno in v celoti preberite navodila za 

uporabo, zlasti varnostne napotke. Neupoštevanje teh navodil za uporabo lahko 
povzroči hude telesne poškodbe ali poškoduje žar. 
Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji.  
V tujini upoštevajte tudi predpise in zakone posamezne države.
Navodila za uporabo shranite, da jih boste lahko uporabili pozneje. Če žar izročite 
tretjim osebam, jim hkrati z njim obvezno izročite tudi navodila za uporabo.

Razlaga znakov
V teh navodilih za uporabo, na žaru ali embalaži so uporabljeni naslednji simboli in 
opozorilne besede.

 OPOZORILO!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje 
nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi katere 
lahko, če se ji ne izognemo, pride do smrti ali hudih 
telesnih poškodb.

 POZOR!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje 
nevarnost z nizko stopnjo tveganja, zaradi katere 
lahko, če se ji ne izognemo, pride do majhnih ali 
zmernih telesnih poškodb.

OBVESTILO! Ta opozorilna beseda opozarja na možnost stvarne 
škode.

Simbol podaja koristne dodatne informacije o sestavljanju ali uporabi.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o skladnosti“):  
Izdelki, označeni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti  
v Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.

Znak GS (Geprüfte Sicherheit = preverjena varnost):  
Izdelki, označeni s tem simbolom, izpolnjujejo zahteve nemškega 
zakona o varnosti izdelkov (ProdSG).
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Varnost
Namenska uporaba
Žar je zasnovan izključno za peko običajne hrane na žaru z lesnim ogljem. Namenjen 
je izključno zasebni uporabi in ni primeren za poslovne namene. Ni primeren za 
uporabo:
• v kuhinjah trgovin, pisarnah in drugih poslovnih prostorih,
• na kmetijskih posestvih,
• za to, da bi jo uporabljali gostje v hotelih, motelih in drugih bivalnih objektih,
• v penzionih z zajtrkom.

Žar uporabljajte le tako, kot je opisano v navodilih za uporabo. Kakršna koli drugačna 
uporaba velja za nenamensko in lahko povzroči materialno škodo ali celo poškodbe 
oseb. Žar ni otroška igrača. 
Izdelovalec ali prodajalec ne prevzemata nobenega jamstva za škodo, nastalo zaradi 
nenamenske ali napačne uporabe.

Varnostni napotki

 OPOZORILO!
Nevarnost zastrupitve!
Med uporabo iz žara uhaja strupen ogljikov monoksid.

 − Ne uporabljajte ga v zaprtih prostorih!

 OPOZORILO!
Nevarnost požara!
Neustrezno ravnanje z žarom lahko povzroči požar.

 − Pazite na zadostno veliko razdaljo med žarom in vnetljivim 
materialom.

 − Pazite na zadostno razdaljo, če žar postavite pod senčnik ali 
markizo.

 − Žar postavite izključno na trdno in ravno podlago, da preprečite, 
da se prevrne. Poleg tega mora biti podlaga odporna na vroči-
no in neobčutljiva na mastne obrizge in delčke žerjavice.  
Temu se pri peki na žaru skoraj ni mogoče izogniti.
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 − Za gašenje žerjavice ali morebitne goreče maščobe nikoli ne 
uporabljajte vode.

 − Preprečite odprt ogenj. Mastni obrizgi, ki brizgajo iz hrane, se 
vnamejo na pregreti košari za ogenj. Nemudoma zmanjšajte 
dovajanje zraka z nastavitvenim kolescem stikala za vklop/
izklop. Odstranite kapljajočo hrano s kleščami za žar in jo 
položite nazaj, ko temperatura žara nekoliko pade.

 − Količina prestrežene maščobe v notranji posodi je omejena; 
maščoba nikakor ne sme segati do zelo vroče posode za 
netenje ognja pod košaro za ogenj, ker se lahko vname.

 OPOZORILO!
Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjšanimi telesnimi, zaznav-
nimi ali duševnimi sposobnostmi (na primer ljudi z delnimi 
telesnimi okvarami, starejše osebe z zmanjšanimi telesnimi in 
duševnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem izkušenj in zna-
nja (na primer starejši otroci).

 − Ta žar lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi telesnimi, za-
znavnimi ali duševnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem 
izkušenj ali znanja, če so pri tem pod nadzorom ali so bile sez-
nanjene z varno uporabo žara in razumejo posledične nevar-
nosti. Otroci se z žarom ne smejo igrati. Otroci ne smejo čistiti in 
opravljati uporabniškega vzdrževanja izdelka.

 − PREVIDNO! Preprečite dostop otrokom in živalim!
 − Žara med delovanjem ne puščajte brez nadzora.
 − Ne pustite otrokom, da bi se igrali z embalažno folijo. Otroci se 

lahko pri igranju zapletejo vanjo in se zadušijo.

 OPOZORILO!
Nevarnost opeklin!
Med uporabo iz žara uhaja zelo vroč zrak v smeri navzgor. Deli žara 
postanejo vroči.
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 − PREVIDNO! Ta žar se močno segreje, zato ga med uporabo ne 
smete premikati! Vedno počakajte, da se žar po končani upo-
rabi popolnoma ohladi, torej preden ga očistite, premestite ali 
pospravite.

 − POZOR! Za prižiganje ali ponovni vžig ne uporabljajte špirita, 
bencina ali primerljive tekočine! Prav tako na žerjavico ne 
dolivajte zelo nevarnih goriv. Pri uporabi teh tekočin obstaja 
nevarnost najhujših opeklin!

 − Za peko na žaru po možnosti uporabljajte lesno oglje, ki ustre-
za specifikaciji standarda EN 1860-2. Ob nakupu pazite na 
ustrezno oznako.

 − Uporabljajte izključno netilo za žar v obliki žara (gorilni gel) na 
osnovi etanola. Ta mora ustrezati specifikaciji standarda  
EN 1860-3 in potrditi ga mora DIN-CERTCO. Ta netila za žar se pri 
pravilni uporabi ne morejo niti razbliniti niti eksplodirati in ne 
vplivajo na okus hrane. Ob nakupu pazite na ustrezno oznako.

 − Pri delu ob vročem žaru nosite primerne rokavice za žar (npr. 
med peko hrane na žaru) in najbolje tudi predpasnik za žar.

 − Pri peki hrane uporabljajte klešče za žar ali primeren pribor za žar.
 − Med peko na žaru se nikoli ne sklanjajte nad vroč žar.

 OPOZORILO!

Nevarnost zaradi baterij!
Zaradi nestrokovnega ravnanja z baterijami je lahko ogroženo vaše 
zdravje.

 − Baterije so ob zaužitju lahko smrtno nevarne. Zato baterije 
shranjujte na mestu, ki ni dosegljivo majhnim otrokom. Če me-
nite, da je oseba pogoltnila baterijo ali pa je baterija v telo prišla 
na drugačen način, nemudoma poiščite zdravniško pomoč.

 − Prazno baterijo takoj odstranite iz predalčka za baterije. Sicer 
lahko pride do iztekanja. Če pride do izteka tekočine iz baterije, 
preprečite stik s kožo, očmi in sluznicami. Če pride do stika s 
kislino baterije, prizadeta mesta takoj temeljito sperite z obilo 
čiste vode in nemudoma obiščite zdravnika.
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 − Baterij ne mečite v ogenj. Lahko eksplodirajo ali iz njih začnejo 
izhajati strupeni hlapi.

 − Da bi se izognili iztekanju baterij, jih ne polnite, ne razstavljajte 
in ne ustvarite kratkega stika.

 − Baterij ne postavljajte na radiatorje in jih ne izpostavljajte  
neposredni sončni svetlobi.

 − Baterije odstranite iz predala za baterije, ko se izpraznijo.
 − Uporabljajte le baterije enakega tipa (glejte poglavje „Tehnični 

podatki“).
 − Rabljenih baterij ne uporabljajte skupaj z novimi.

 POZOR!
Nevarnost za zdravje!
Nepravilna uporaba žara lahko ogrozi vaše zdravje.

 − Hrano položite na žar šele takrat, ko je gorivo prekrito s plastjo 
pepela.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nestrokovno ravnanje z žarom lahko privede do poškodb.

 − S košaro za ogenj ravnajte previdno. Na zanke ne pritiskajte  
s strani. Košaro za ogenj primite samo na zgornjem, ojačanem 
robu.

 − Uporabljajte izključno pribor, ki ga je priporočil proizvajalec ali 
pribor, ki je priložen. Ne uporabljajte delov pribora drugega 
proizvajalca.

 − Žara ne spreminjajte na noben način. Da preprečite nevarnosti, 
naj opravila izvaja le strokovnjak. Upoštevajte tudi garancijske 
pogoje.
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Prva uporaba
Preverite žar in vsebino kompleta

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če neprevidno odpirate embalažo, lahko poškodujete žar. 

 − Ko odpirate embalažo, ne uporabljajte nobenih ostrih ali koni-
častih predmetov.

1. Vzemite žar iz embalaže.
2. Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte sliki A in B).
3. Prepričajte se, da žar ali njegovi posamezni deli niso poškodovani. Če so, žara 

ne uporabljajte. Obrnite se na pooblaščeni servis proizvajalca, ki je naveden na 
garancijskem listu.

Osnovno čiščenje
1. Odstranite embalažni material in vse zaščitne folije.
2. Pred prvo uporabo očistite vse dele žara, kot je opisano v poglavju „Čiščenje“.
3. Počakajte, da se žar popolnoma posuši.

Vstavljanje baterij

 POZOR!
Nevarnost opeklin!
Nepravilna menjava baterije lahko povzroči opekline.

 − Preden vstavite ali zamenjate baterije, počakajte, da se žar 
popolnoma ohladi.

1. Obrnite zunanjo posodo 6 .
2. Nekoliko potisnite zaporno spono predala za baterije 11  in snemite pokrov  

predala za baterije 10 .
3. Priložene baterije vstavite tako, kot je prikazano na dnu predala za baterije. 

Pri vstavljanju baterij bodite pozorni na pravilno polarnost (+ ali –).



Prva uporaba

13

4. Ponovno namestite pokrovček predala za baterije.
Pazite, da se zaporna spona pravilno zaskoči.

Po potrebi pred vstavljanjem očistite kontakte baterije in naprave.

Sestavljanje žara
1. Zunanjo posodo 6  z vstavljenimi baterijami postavite na stabilno podlago brez 

tresljajev.
Pri tem pazite, da stoji vodoravno.

2. Notranjo posodo 5  vstavite v zunanjo posodo tako, da je  
cev za vpihovanje zraka 9  nameščena v ustrezni reži (glejte sliko C).

3. Posodo z lesnim ogljem 3  napolnite z običajnim lesnim ogljem, ki ustreza  
specifikaciji standarda EN 1860-2. 

4. Pokrov 2  namestite na posodo za lesno oglje (glejte sliko D).
5. Vzemite netilni gel za žar, ki ustreza specifikaciji standarda EN 1860-3 in ki ga je 

potrdil DIN-CERTCO ter ga namestite pribl. 1 cm široko v obliki kroga na posodo za 
netenje ognja 4  (glejte sliko E).

6. Posodo za netenje ognja vstavite v notranjo posodo na cev za vpihovanje zraka.
7. Obrnite stikalo za vklop/izklop 8  v smeri urnega kazalca popolnoma v desno 

(glejte sliko F). Vklopi se stikalo za osvetlitev, ventilator pa se vklopi z opaznim 
pokom. Iz cevi za vpihovanje zraka se zrak dovaja v prostor za žar.

8. Dolgo vžigalico (npr. vžigalico za netenje ognja v kaminu) ali palični vžigalnik 
previdno približajte nanesenemu netilnemu gelu za žar (glejte sliko G).

9. Nadenite si zaščitne rokavice in napolnjeno posodo za lesno oglje z nameščenim 
pokrovom postavite na gorečo posodo za netenje ognja (glejte sliko H).

10. Rešetko za žar 1  namestite na zunanjo posodo tako, da so nosilci nad  
sponkami 7  (glejte sliko I).

11. Rešetko za žar zaklenite z obema sponkama (glejte sliko J).
Rešetka za žar in zunanja posoda sta zdaj trdno povezani med seboj.

Svetujemo, da pri prvi uporabi še ne polagate hrane na rešetko za žar, 
ker bi pri tem izparevali še morebitni proizvodni preostanki in lahko 
pride do manjšega dimljenja.

12. Počakajte, da lesno oglje v posodi za lesno oglje popolnoma pogori.
13. Izklopite žar tako, da stikalo za vklop/izklop obrnete do konca v nasprotni smeri 

urnega kazalca. Počakajte, da se žar popolnoma ohladi, in nato očistite dele, kot je 
opisano v poglavju „Čiščenje“.
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Peka na žaru
• Peka na žaru ni povsod zaželena in dovoljena. Dodatno je peka na 

žaru v določenih sezonah prepovedana, npr. v gozdovih zaradi s tem 
povezano nevarnostjo gozdnega požara. Upoštevajte take prepovedi.

• Izberite mesto, na katerem drugih ne obremenjujete z dimom in 
vonjem.

• Že pred peko na žaru pazite, da žara pozneje ne bo treba prestavljati.
• Priporočamo, da uporabljate kakovostjo oglje za žar iz bukovega 

lesa. Briketov za žar nasprotno ne priporočamo, ker pri teh nastaja 
več dima in vonja in ker zaradi večje velikosti niso primerni za poso-
do za lesno oglje.

• Površina posameznih delov se med uporabo pod vplivom vročine 
spreminja. To ne vpliva na njihovo funkcijo.

1. Postavite žar, sestavite ga in napolnite posodo za lesno oglje 3  ter ga vklopite, 
kot je opisano v poglavju „Sestavljanje žara“, koraki 1–11.

2. Počakajte nekaj minut pri najvišji nastavitvi ventilatorja, dokler spodnje območje 
lesnega oglja v posodi za lesno oglje ne zgori do konca in dokler netilni gel za žar 
ni prekrit s slojem pepela.

3. Položite hrano na rešetko za žar 1  in začnite s peko.
 − S stikalom za vklop/izklop 8  lahko uravnavate dovajanje zraka in s tem inten-

zivnost žerjavice. Bolj kot stikalo za vklop/izklop obračate v smeri urnega kazalca, 
močneje deluje ventilator in tudi lesno oglje bo žarelo močneje.

 − Ko se spodnji deli lesnega oglja dobro razžarijo ali ko nastane močno iskrenje, 
je treba moč ventilatorja zmanjšati in stikalo za izklop/vklop obrniti v nasprotni 
smeri urnega kazalca.

 − Če želite med peko narediti premor, ventilator popolnoma izklopite. Regulator 
temperature obrnite do konca v nasprotni smeri urnega kazalca. Osvetlitev stikala 
ugasne in ventilator se izklopi.

 − S poznejšim ponovnim vklopom se žerjavica ponovno razvname. S tem je mogo-
če podaljšati uporabni čas peti.

• Ne pecite prevelikih in predebelih kosov hrane. Velik kos mesa 
razrežite na primer na dva manjša kosa.

• Rešetke za žar ne prenapolnite, tako da lahko hrano po potrebi 
hitro obrnete.

• Na hrano, ki se „hitro“ speče, npr. klobasice ali tanjši kosi mesa, je 
treba posebej paziti. Žar je pri polni moči ventilatorja zelo zmogljiv.

 − Ko končate s peko na žaru, vklopite žar in počakajte, da se popolnoma ohladi, 
nato pa ga očistite, premaknite ali pospravite.
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Nasveti za peko na žaru
• Pečete lahko po vsej rešetki za žar 1 . Kot je pri žaru na lesno oglje običajno,  

so najbolj vroča mesta neposredno nad žerjavico. Zaradi posebne oblike  
pokrova 2  in pokrova posode za lesno oglje 3  se vročina bolje porazdeli.

• Rešetko za žar obložite v obliki obroča od območja poleg plošče za žar navzven. 
Bolj kot je hrana gosto porazdeljena po rešetki, bolj se vroč zrak, ki uhaja iz žerja-
vice, porazdeli tudi na obrobna območja.

• Hrane, ki je naložena v obrobnem območju, ni dovolj le obrniti, ampak jo je treba 
popeči z vseh strani.

• Za peko kruha priporočamo zunanje obrobno območje rešetke za žar.
• Preprečite uporabo živil, ki vsebujejo preveč maščobe; količina prestrežene 

maščobe v notranji posodi 5  je omejena.
• Za klobasice priporočamo območje pribl. dva obroča poleg okrogle plošče za žar, 

ker ne smejo biti takoj izpostavljeni visoki vročini.
• Za peko mesa je treba kose položiti najprej na sredino. Pravilna vročina za to je 

pribl. 6–8 minut po netenju oglja.
• Največja vročina se razvija neposredno poleg okrogle plošče za žar.
• Na žaru ne pecite prekajenih in dimljenih mesnin.
• Hrane ne pecite toliko, da bo pretemna, kajti s povečano temno obarvanostjo se 

poveča vsebnost neželenih spremljevalnih snovi.
• Pred zaužitjem obvezno odrežite zažgana ali zoglenela mesta.
• Preprečite nastajanje dima.
• Uporabljajte predvsem manj mastne ali nekoliko z mastjo preraščene tanke kose 

mesa in ne mastnih ali debelih kosov.
• Odrežite mastni rob z mesa.
• Oljne marinade uporabljajte varčno.
• Ne polivajte piva na meso in klobase, da bi nastala hrustljava skorja. V takšni 

skorji je še posebej veliko kancerogenih snovi.
• Žar se lahko glede na izbrano nastavitev stikala za vklop/izklop 8  zelo segreje. 

Zato v kratkih presledkih preverjajte napredovanje barve.
• Hrano redno obračajte/vrtite.
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Dodajanje lesnega oglja

 OPOZORILO!
Nevarnost opeklin!
Med uporabo se deli žara močno segrejejo.

 − Uporabljajte ustrezne rokavice za žar, da se zaščitite pred 
opeklinami. Pri dodajanju lesnega oglja se nikoli nezaščiteni 
ne dotikajte delov žara (npr. rešetke za žar).

OBVESTILO!
Nevarnost poškodb! 
Nestrokovno ravnanje z žarom lahko privede do poškodb.

 − Rešetka za žar in pokrov posode za lesno oglje se zelo 
segrejeta. Pri dodajanju lesnega oglja ju odložite tako,  
da ju ni mogoče poškodovati. 

Če želite podaljšati peko na žaru, lahko dodate lesno oglje. Pri tem pazite, da je v posodi 
za lesno oglje 3  še vedno dovolj žerjavice, da se bo lahko vnelo tudi novo oglje.

1. Sprostite obe sponki 7 .
2. Snemite rešetko za žar 1 . V ta namen primite za oba povišana loka.
3. Rešetko za žar postavite ali odložite na stran (npr. na tlakovce). Drugim osebam 

zaradi varnosti preprečite dostop do tega območja.
4. Snemite pokrov 2  posode za lesno oglje z ustreznimi kleščami za žar.  

Pokrov odložite na rešetko za žar.
5. Novo lesno oglje previdno položite v posodo za lesno oglje. Pazite, da posode za 

lesno oglje ne prenapolnite. Pokrov mora biti mogoče ponovno namestiti tako,  
da je poravnan.

6. Namestite pokrov na posodo za lesno oglje in nato rešetko za žar na žar. 
7. Rešetko za žar pritrdite z obema sponkama.

8. Dovod zraka nastavite v maksimalni položaj tako, da do konca obrnete stikalo  
za vklop/izklop 8  v smeri urnega kazalca.

9. Nato dovajanje zraka ponovno zmanjšajte.
Ko se morebitni dim poleže in spodnji del lesnega oglja razžari, lahko nadaljujete  
s peko na žaru.
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17

Čiščenje

 OPOZORILO!
Nevarnost opeklin! 
Med uporabo se deli žara močno segrejejo.

 − Preden žar očistite, ga pustite, da se popolnoma ohladi.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Z neustreznim čiščenjem lahko poškodujete žar.

 − Ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, krtač s kovinskimi 
ali najlonskimi ščetinami ter ostrih ali kovinskih predmetov za 
čiščenje, kot so noži, trde lopatice in podobno. Ti lahko poško-
dujejo površine.

 − Stik z vodo lahko občutno skrajša življenjsko dobo žara. Zuna-
nje posode ne potapljajte v vodo ali druge tekočine. Ne čistite 
ga v pomivalnem stroju.

Žar očistite po vsaki uporabi na naslednji način:
1. Odvijte sponke 7  in odstranite rešetko za žar 1 .
2. Izpraznite posodo za lesno oglje 3 , nato posodo in pokrov 2  pobrišite  

z mehko in suho krpo do čistega. 
3. Pustite rešetko za žar in notranjo posodo 5 , da se odmočita v topli vodi in ju nato 

ročno očistite z običajnim sredstvom za pomivanje posode.
Če je umazanija zelo močna ali zažgana, dodatno uporabite običajno razpršilo za 
čiščenje pečic.

4. Zunanjo posado 6  očistite z vlažno krpo ali s krtačo.
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• Posoda za lesno oglje in pokrov posode za lesno oglje sta obrabna 
dela in sta izpostavljena zelo visoki vročini. Kljub uporabi nerjav-
nega jekla se ti deli obarvajo, prav tako pa tudi popusti prvotna 
trdnost zank. To ni pomanjkljivost.

• Glede na uporabo in vrsto shranjevanja je treba te dele slej ali prej 
zamenjati z nadomestnimi deli.

• Obrabne dele, denimo posodo za lesno oglje in pokrov, lahko 
naročite pri servisnem centru. Obrnite se na pooblaščeni servis, 
naveden na garancijskem listu. Tam boste izvedeli tudi ceno in 
stroške pošiljanja.

Shranjevanje
 − Očiščen in posušen žar po možnosti spravite v transportno torbo 12  in ga shranite 

v suhem prostoru pri sobni temperaturi. Za shranjevanje lahko uporabite tudi 
originalno embalažo.

 − Če žara ne boste uporabljali dlje časa, na primer ob koncu sezone peke na žaru, 
baterije vzemite iz predala za baterije 11 .

Iskanje napak
Napaka Možni vzrok Odpravljanje
Žerjavica se ne vname 
ali se vnema zelo počasi.

Uporabljate manj 
kakovostno ali vlažno 
lesno oglje.

Uporabljajte kakovostno lesno 
oglje, najbolje lesno oglje iz 
bukovine.

Ventilator ne deluje s 
polno močjo.

Obrnite stikalo za vklop/izklop 
do konca v smeri urnega 
kazalca.

Baterije so 
izpraznjene.

Vstavite nove baterije.

Uporabljate premalo 
netilnega gela za žar.

Nanesite več netilnega gela za 
žar.

Ob prižiganju se močno 
kadi.

Ventilator ne deluje s 
polno močjo.

Obrnite stikalo za vklop/izklop 
do konca v smeri urnega 
kazalca.

Uporabljate manj 
kakovostno ali vlažno 
lesno oglje.

Uporabljajte kakovostno lesno 
oglje, najbolje lesno oglje iz 
bukovine.
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Oglje za žar hitro zgori. V posodi za lesno oglje 
je premalo lesnega 
oglja,

Posodo za lesno oglje napolnite 
z ogljem do roba. Po potrebi 
prelomite večje kose, da lahko 
posodo napolnite z več oglja.

Ventilator je ves čas 
deloval z visokim šte-
vilom vrtljajev.

Ko se lesno oglje razžari, obrnite 
stikalo za vklop/izklop navzdol.  
Z nižjimi nastavitvami ventilator-
ja na žaru pečete bolj pazljivo in 
lesno oglje dlje gori.

Vročina ne zadostuje več 
za peko na žaru.

Preveč vetra je ali 
pa je lesno oglje že 
pogorelo.

Poiščite mesto postavitve, za-
ščiteno pred vetrom, ali dodajte 
novo lesno oglje (glejte poglavje 
„Dodajanje lesnega oglja“).

Tehnični podatki
Tip: GT-GwF-01
Baterije: 4× LR6 (AA)/1,5 V DC
Obratovalna napetost: 6 V DC, 250 mA
Številka izdelka: 94636

Ker izdelke nenehno razvijamo in izboljšujemo, obstaja možnost, da pride do  
tehničnih sprememb in sprememb v obliki.
Ta navodila za uporabo lahko prenesete tudi kot datoteko PDF z naše spletne strani 
www.gt-support.de.

Izjava o skladnosti
Skladnost izdelka z zakonsko predpisanimi standardi je zagotovljena.  
Celotno izjavo o skladnosti najdete na spletni strani www.gt-support.de.
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Odlaganje med odpadke
Odlaganje embalaže med odpadke

Embalažo odložite med odpadke ločeno po vrstah materialov. Lepenko 
in karton zavrzite med odpadni papir, folije pa med odpadke za 
recikliranje.

Odstranjevanje žara
(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih državah s sistemi za ločeno zbiranje 
sekundarnih surovin.)

Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke! 
Ko žara ni več mogoče uporabljati, je vsak potrošnik zakonsko obve-
zan, da stare naprave odda ločeno od gospodinjskih odpadkov, 
npr. na zbirnem mestu občine/dela mesta, kjer stanuje. Tako se zago-
tovi strokovno recikliranje odpadnih naprav in preprečijo negativni 
vplivi na okolje. Zato so električne naprave označene s tukaj prikaza-
nim simbolom.

Baterij in akumulatorskih baterij ni dovoljeno odlagati med  
gospodinjske odpadke!
 Vsak potrošnik ima zakonsko dolžnost, da vse baterije in akumulatorske 
baterije, ne glede na to, ali vsebujejo škodljive snovi* ali ne, odda na zbirno 
mesto v svoji občini, mestni četrti ali trgovini, da se odstranijo na okolju 
prijazen način.

* označeno s: Cd = kadmij, Hg = živo srebro, Pb = svinec
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